& WARNING: To avoid serious personal injury:

Carefully and strictly follow assembly instructions. Improper assembly of

furniture can result in structural failure, instability of the product, or tip-over.

Monitor and carefully control the assembly components. These include small
parts and hardware that may present a choking hazard to small children.
Bob's furniture should be assembled only by responsible adults and children

should not be involved in the assembly process.

Where provided, wall mounting hardware should always be used as
prescribed in these instructions to anchor furniture to wall. Proper use of the
wall mounting hardware can significantly reduce the potential for furniture

tip-over and crushing injuries.
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Thank you for your purchase! leracias por tu compra! | Merci pour votre achat!
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May We Help You?
800.633.5096

Please have this information ready
when you call:

eltem Numper

ePO#

ePurchaser Name

ePlace of Purchase

ePurchase Date

eDate Product Arrived

Please immediately examine this
product carefully. Any request for
missing or damaged parts replacement
must be received 90 days following
the date you received the product.
Requests for replacement parts, if
available, will be honored within this
time frame. Parts will not be available
for items that were received fully
assembled, We do not recommend
modifying products and we are not

.responsible for any damages due to

product modifications. If damages or
missing parts are not reported within
90 days of the date you received the
product, we are under no obligation

to provide parts or replacement
merchandise. For product issues,
please contact customer service at 800-
633-5096 (toll-free) Mon-Fri 8:3.0am

- 4pm CST. For assembly issues, please
contact customer service and ask

for technical assistance. Regarding
product returns, please contact the
retailer from whom you purchased the
product

Please note, for items purchased in a
retail store, you will need to contact
the retailer for all part needs.

Product purchased at garage sales or
discount stores is sold as-is and & not
covered by the above policy.
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IPodemos ayudarle?
800.633.5096

,enga arnano esta inforrnacion
cuando !lame:

eNumero de artfculo

PO #

eNombre del comprador
eLugar de compra

eFecha de compra

eFecha en que !legb el producto

Per favor, examine este producto
detenidamente. Cualquier solicitud

de reemplazo de piez&s faltantes o
dal'iadas debe recibirse 90 dfas despues
de la fecha en que recibi6 el producto.
Las solicitudes de piezas de repuesto, si
estan disponibles, se cumpliran dentro
de este marco de tiempo. Las piezas no
estaran di.sponibles para las artfculos
que se recibieron completamente
ensamblados. No recomendamos
modificar los productos y no nos
hacemos responsabfes de los danos
debidos a modificaciones del producto.
Silos dar\os o las piezas faltantes nose
informan dentro de los 90 dias a partir
de la fecha en que recibi6 el producto,
no estamos obligados a propcrcionar
piezas o rnercanda de reemplazo.

Para problemas con el producto,
comunfquese con el servicio al cliente
al 800-633-5096 (linea gratuita) de
lunes a viemes de 8:30 a.m. a 4 p.m.
CST. Para problernas de montaje,
comunfquese con el servicio al cliente
y solicite aslstencia tecnica. En cuantc
a devoluciones de productos, péngase
en contacto con el distribuidor ai que
le cornpr6 el producto.

Tenga er cuenta que para los arhcu:os
comprados en una tiendaminorista,
debera ponerse en contacto con el
minorista para todas las necesidades
de la pieza.

El producto comprado en las ventas
de garaje o tiendas de descuento se
vende tal cual y no esta cubierto por D
politica ante:'ior.

I'acheteur
elieu d'achat
*Date d'achat
eDate d'arrivo:'e du

S'il vous p,a,t examiner irnrnediatement
:e produit avec soin. Toute demandc
(‘e tenplacerner:t de pieces
rncinquantes ou endornmage-es doit
etre res:ue clans les 90 jours suivant

la date de reception du produlr. Les
c'ernandes d!:' pieces de rechange, si
dies sont disponibles, seront honorees
cans ce delai. Les pieces r,e s,>ront
pas disponibles pour les artides

,el:us entierement assembles. Nous
ne recommanclons pas de modifier
ies prodults et nous nc sommaOs pa5
responsables des dommages causes
epar les m,::,difications du produit Si )es
dommages ou les pieces rnanquantes
ne sent pas signa)es dans les 90 )ours
suivant la date d laquelle vow; avez
re<;u 10 produit, nous ne sommes pas
tem;5 d,.: fournir des pieces.ou
marcliandises de remplacement Pour
les probleme<. de produits, vr uillez
contacter le serv,ce a la dientele au
800.633-5096 (sans frais) du lurdi

au vendredi de 8h30a hfure
clu Pacifique. Pour ies prnblernes
d'i::ss2mblag0, veuillez c:ontocter

ie ;ervice dientele et delllar:.de:r

une assistance l:echni<:ue. En cO qui
concenvl les relows de F'toduits,
veuii lez contZtcter le rOvendeur au pres
duque! vous avez achel le produit.

s*1 vous plat ncter, pour les articl1?;
ar..hetes dans un de detzll,
Jous devrez contacter le deti:liilant
pou; tous les besoins en pieces.

les
us te:s
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